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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 598/2006
2006 m. balandzio 18 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 19 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 18 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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prie 2006 m. balandZio 18 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

PRIEDAS

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 84,0
204 65,0
212 139,0
624 108,6
999 99,2
0707 00 05 052 117,8
204 47,4
999 82,6
0709 10 00 624 119,2
999 119,2
0709 90 70 052 98,5
204 54,1
999 76,3
080510 20 052 63,9
204 29,0
212 49,5
220 36,2
624 68,7
999 49,5
0805 5010 624 60,8
999 60,8
0808 10 80 388 83,1
400 125,3
404 90,3
508 75,2
512 78,1
528 79,6
720 77,8
804 108,7
999 89,8
0808 20 50 052 75,0
388 92,6
512 106,9
528 74,8
720 76,1
999 85,1

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 599/2006
2006 m. balandzio 18 d.

skelbiantis konkursa vaisiy ir darZoviy (pomidory, apelsiny, citriny ir obuoliy) A3 eksporto
licencijoms paskirstyti

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo ('), ypac i jo 35 straipsnio 3 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 (?), nustaté
eksporto grazinamyjy imoky uz vaisius ir darZoves
igyvendinimo taisykles.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalis
numato, kad tokiu mastu, koks yra reikalingas sudaryti
salygas ekonomiskai reik§mingiems kiekiams eksportuoti,
Bendrijos eksportuojamiems produktams gali bati
taikomos eksporto grazinamosios iSmokos, atsizvelgiant
i apribojimus, numatytus susitarimuose sudarytuose pagal
Sutarties 300 straipsni.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2
dalies nuostatas reikia pasiriipinti, kad nebfity paZeisti
prekybiniai rysiai, kuriuos anksciau skatino grazinamuyjy
i$moky mokéjimo tvarka. Dél $iy priezas¢iy, taip pat dél
vaisiy ir darzoviy eksporto sezoniskumo, turi bati nusta-
tomas kiekvieno produkto numatomas kiekis, vadovau-
jantis Zemés tkio produkty, kuriems skiriamos eksporto
grazinamosios i$mokos, nomenklatiira, patvirtinta Komi-
sijos reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (). Sie kiekiai turi
bati paskirstyti atsizvelgiant | produkty tinkamumo
naudoti terming.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalis
numato, kad nustatant eksporto grazinamuyjy iSmoky
dydj, viena vertus, turi bati atsiZvelgiama j tuo metu
esancias vaisiy ir darzoviy kainas bei jy pasitilg bendrijos
rinkoje ir i jy galimus poky¢ius, ir, antra vertus, | kainas
tarptautinéje prekyboje. Taip pat turi bati atsiZvelgiama |
prekybos ir transportavimo iSlaidas ir | numatomo
eksporto ekonominj aspektg.

(*) OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9,
p. 3).

(®) OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2091/2005 (OL L 343,
2005 12 24, p. 1).

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj
Bendrijos rinkos kainos nustatomos atsizvelgiant
eksportavimui palankiausias kainas.

(6) D¢l tarptautinéje prekyboje susiklosciusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy specifiniy reikalavimy, konkre-
taus produkto grazinamasias imokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo $alies, | kurig jis yra eksportuo-
jamas.

(7)  Bendry prekybos standarty ,Ekstra“ klasés, T ir II klasés
pomidorai, apelsinai, citrinos ir obuoliai gali biiti ekono-
miskai reik§minga eksporto preke.

(8)  Siekiant kuo efektyviau panaudoti turimus iteklius bei
turint omenyje Bendrijos eksporto struktiirg, reikia
paskelbti konkursg ir nurodyti orientacinius graZinamyjy
iSmoky dydzius ir vaisiy ir darzoviy kiekius konkre¢iam
laikotarpiui.

9) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darzoviy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. A3 eksporto licencijoms paskirstyti skelbiamas konkursas.
Konkretiis produktai, paraisky padavimo terminai, orientaciniai
grazinamyjy i$moky dydziai ir numatomi kiekiai nurodomi $io
reglamento priede.

2. Produktai, kuriy eksportui iSduotos licencijos pagalbai
maisto produktais, kaip tai numatyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 (¥ 16 straipsnyje, nebus jskaitomi | $io
reglamento priede numatytus kiekius.

3. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1961/2001 5
straipsnio 6 dalies nuostaty, A3 tipo licencijy galiojimo trukmeé
yra du ménesiai.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
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Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. geguzés 2 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 18 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

PRIEDAS

prie Komisijos reglamento, skelbiancio konkursy vaisiy ir darZoviy (pomidory, apelsiny, citriny ir obuoliy) A3
eksporto licencijoms paskirstyti

Licencijy prasymo laikotarpis: 2006 m. geguzés 2-3 d.

Produkty kodai (")

Paskirties vieta (2)

Orientaciné graZinamosios
iSmokos suma
(EUR/neto tona)

Numatomi kiekiai

©

0702 00 00 9100

0805 10 20 9100

0805 50 10 9100

0808 10 80 9100

FO8

A00

A00

F09

40

49

70

43

24952

38757

6667

76 161

(")  Produkty kodai yra nustatyti Reglamente (EEB) Nr. 3846/87.
() A" serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede. Skaitiniai paskirties viety kodai yra nustatyti
Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kitos paskirties vietos nustatomos taip:

FO3: Visos kitos paskirties vietos, iSskyrus Sveicarija.
F04: Honkongas, Singapiiras, Malaizija, Sri Lanka, Indonezija, Tailandas, Taivanis, Papua ir Naujoji Gvinéja, Laosas, Kambodza,

Vietnamas, Japonija, Urugvajus, Paragvajus, Argentina, Meksika, Kosta Rika.
F08: Visos kitos paskirties vietos, i§skyrus Bulgarija.

F09: Sios paskirties vietos:

— Norvegija, Islandija, Grenlandija, Farery salos, Rumunija, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija, Serbija ir Juodkalnija, Arménija, Azerbaidzanas, Baltarusija, Gruzija, Kazachija, Kirgizija, Moldova,
Rusija, Tadzikija, Turkmeénija, Uzbekija, Ukraina, Saudo Arabija, Bahreinas, Kataras, Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai (Abu
Dabis, Dubajus, Sardza, Adzmanas, Um al Kaivanas, Ras al Khaima, FudZeira), Kuveitas, Jemenas, Sirfja, Iranas, Jordanija,
Bolivija, Brazilija, Venesuela, Peru, Panama, Ekvadoras, Kolumbija,

— Afrikos valstybés ir teritorijos, i§skyrus Piety Afrikos Respublika,

— paskirties vietos, minimos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 600/2006
2006 m. balandzio 18 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bend-
rojo muity tarifo (), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Siekiant uZtikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Bendrijos teisés akty nuostatomis jteisintai nomen-
klatiirai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklatiirg arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant | tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, S$io reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN koda, nurodytg 2
skiltyje, remiantis 3 skiltyje i§déstytais motyvais.

(4)  Reikéty numatyti, kad, remiantis 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg (%), 12 straipsnio 6 dalies
nuostatomis, valstybiy nariy muitiniy iSduota privalomaja
tarifine informacija dél prekiy klasifikavimo Kombinuo-
toje nomenklatiiroje, kuri neatitinka $io reglamento
nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris ménesius.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalies
nuostatas, valstybiy nariy muitiniy i$duota privalomaja tarifine
§io reglamento nuostaty neatitinkancia informacija dar galima
remtis tris ménesius.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 18 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 486/2006 (OL L 88, 2006 3 25,

p- 1).

Komisijos vardu
Laszlé KOVACS
Komisijos narys

(» OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 648/2005 (OL L 117, 2005 5 4, p. 13).
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas K}zi]ﬁlli‘gz; s Motyvai
) ) (3)
Produktas, sudarytas i§ tamsiai raudono neputo- | 2206 00 59 | Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

jancio skyscio, be jokiy nuosédy. Jo faktiné alko-
holio koncentracija, isreiksta tirio procentais, yra
mazdaug 16 %. Pagal laboratorinés analizés rezul-
tatus maziausiai pus¢ produkto faktinés alkoholio
koncentracijos, isreikStos tdirio procentais, sudaro
alkoholis, gautas ne i§ vynuogiy.

Produktas gaunamas i§ vynuogiy misos, | kuria
fermentacijos metu pridedama cukriniy runkeliy
cukraus ir i§ kukuriizy gauto etilo alkoholio.

Parametry reikSmés:

— bendras cukry kiekis:  169,7 gfl,
— citriny rugsties: 1,4 gfl,
— vyno ragsties: 1,4 gfl,
— obuoliy rigsties: 0,2 gfl,
— acto rugsties: 0,3 g/l

Produktas yra saldaus, kiek aitroko skonio, aroma-
tingas, su Siek tiek juntamu prieskoniy aromatu.

Produktas skirtas tiesiogiai vartoti kaip gérimas. Jis
pateikiamas 0,75 1 talpos buteliuose.

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, 22 skirsnio 5 papildomosios pastabos
¢ punktu ir KN kodus 2206 00 ir 2206 00 59
atitinkanciais prekiy aprasymais.

Produktas, net pastiprintas alkoholiu, klasifikuo-
jamas kaip 2206 pozicijos preké, kadangi jis
islaiko Siai pozicijai priskiriamy produkty savybes
(Zr. SS paaiskinimy 2206 pozicijos paaiskinimy
trecigja pastraipa).

Produktas negali bati laikomas kitu vynu, priski-
riamu 2204 pozicijai, dél dideliy citriny rigsties ir
cukraus kiekiy, kurie pakei¢ia 2204 pozicijai
priskiriamo vyno i§ $vieziy vynuogiy savybes.

SS paaiskinimy 2204 pozicijos paaiskinimy 1
pastraipos 4 punkte apradyti desertiniai (arba like-
riniai) vynai, kurie kai kuriais atvejais pastiprinami
pridedant alkoholio. Taciau produktas nelaikytinas
likeriniu  vynu, priskirlamu 2204  pozicijai,
kadangi pagal 22 skirsnio 5 papildomosios
pastabos ¢ punkta i likerinj vyng leidziama pridéti
tik produkty, gauty distiliuojant vyna.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 601/2006
2006 m. balandzio 18 d.

igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 184/2005 dél duomeny
perdavimo formato ir tvarkos

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 184/2005 dél mokéjimy balanso,
tarptautinés prekybos paslaugomis ir tiesioginiy uZsienio inves-
ticijy Bendrijos statistikos ('), ypa¢ i jo 7 straipsnj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 184/2005 nustatomi bendri Ben-
drijos  statistikos mokéjimy  balanso, tarptautinés
prekybos paslaugomis ir tiesioginiy uZsienio investicijy
srityse rengimo pagrindai.

(2)  Siekiant rengti palyginamus ir suderinamus valstybiy
nariy duomenis, mazinti klaidy perduodant duomenis
pavojy ir pagreitinti surinkty duomeny tvarkymg ir patei-
kima naudotojams, btina nustatyti reikiamy duomeny
perdavimo formatg ir tvarkg. Todél turéty bati nustatytos
jgyvendinimo taisyklés, kuriomis baty papildyti kasmet
perziarimo Eurostato mokéjimy balanso vadovo nuro-
dymai.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mentu (EB) Nr. 184/2005 isteigto Mokéjimy balanso
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Duomeny perdavimas

Valstybés narés perduoda duomenis Komisijai (Eurostatui) elek-

Komisija (Eurostatas).

Komisija (Eurostatas) sudaro galimybe naudotis i§samia doku-
mentacija dél Sios bendros prieigos ir teikia rekomendacijas,
kaip tinkamai igyvendinti duomeny perdavimo badus.

2 straipsnis
Duomeny formatas

Valstybés narés naudoja ,Gesmes“ duomeny formatg pagal
Komisijos (Eurostato) numatytus keitimosi duomenimis stan-
dartus. Komisija (Eurostatas) suteikia galimybe naudotis iSsamia
su $iais standartais susijusia dokumentacija ir teikia rekomenda-
cijas, kaip igyvendinti minétus standartus laikantis Sio regla-
mento reikalavimy.

Negalima naudoti privaciy duomeny formato.

3 straipsnis
Duomeny formato techninés specifikacijos

Duomeny struktiiros techninés specifikacijos yra pateiktos $io
reglamento priede.

4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 18 d.

() OL L 35, 2005 2 8, p. 23.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys



L 106/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 419

PRIEDAS
Techninés duomeny struktiiros specifikacijos
[VADAS

Veiksmingam duomeny tvarkymui svarbiausia yra standartizuoti duomeny jraSymo struktiiras. Tai biitinas etapas, kuriame
duomenys pateikiami pagal Komisijos (Eurostato) numatytus keitimosi duomenimis standartus. ,Gesmes“ formatas yra
ypatingas biidas valstybéms naréms perduoti Komisijai (Eurostatui) mokéjimy balanso statistinius duomenis.

DUOMENU GRUPES

Mokéjimy balanso pateikimui bus naudojamos $ios penkios duomeny grupés:

Duomeny grupés identifikatorius Aprasymas
BOP_EUR_Q Euro rodikliai
BOP_FDI_A Tiesioginés uZsienio investicijos
BOP_ITS_A Tarptautiné prekyba paslaugomis
BOP_POS_A Tiesioginiy uZsienio investicijy likuc¢iai
BOP_Q_Q Ketvir¢io statistiniai duomenys

DUOMENY STRUKTURA, KODY SARASAS IR ATRIBUTAI

Sioje skiltyje bendrais bruozais aptariama duomeny struktiira, kody saragai ir atributai, kuriuos reikia naudoti. Atributy
reik§meés, kurias galima naudoti, yra pateiktos naujausiame Eurostato mokéjimy balanso vadove.

1. Daznumas

a) Apibrézimas: serijos periodiskumas
b) Kody sgraso pavadinimas: CL_FREQ
¢) Formatas: AN1

2. Susijusi teritorija arba praneséjas

a) Apibrézimas: su vertinamu ekonominiu reiSkiniu susijusi Salis arba geografiné ir (arba) politiné Saliy grupe.
Subjektas taip pat vadinamas ,praneséju

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_AREA_EE
c) Formatas: AN2

d) Atskiriems teritorijy tipams naudojami sutrumpinimai: COU 3alis, ECO ekonominé¢ zona, GEO geografiné zona,
ORG tarptautiné organizacija

3. Koregavimo rodiklis

a) Apibrézimas: nurodo, ar buvo taikytas sezoninis ir (arba) darbo dienos koregavimas
b) Kody sgraso pavadinimas: CL_ADJUSTMENT
c) Formatas: AN1

4. Duomeny tipas

a) Apibrézimas: apibiidina mokéjimy balanso statistikos duomeny tipa, pvz., likutis, srautas
b) Kody sgraso pavadinimas: CL_DATA_TYPE_BOP
c) Formatas: AN1

5. MB koduotas punktas

a) Apibrézimas: kuoduotas MB Klasifikacijos punktas

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_BOP_ITEM
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) Formatas: AN8

d) Tipui naudojami sutrumpinimai: STD standartinis komponentas, MEM memorandumo punktas, SUP papildoma
informacija, XOE Eurostat/OECD arba Eurostato punktas, ECB punktas, IIP tarptautiniy investicijy balansas

Valiuty klasifikacija

a) Apibrézimas: naudojama sandoriy ir balansy klasifikacijai pagal valiutas
b) Kody sgraso pavadinimas: CL_CURR_BRKDWN

¢) Formatas: AN1

Bendradarbiaujanti teritorija

a) Apibrézimas: Salis arba geografiné ir (arba) ekonominé 3aliy grupé, kurioje susijusi Salis arba pranes¢jas (ref_area)
jvykdé sandorj

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_AREA_EE
¢) Formatas: AN2
Serijos pavadinimas

a) Apibrézimas: nominalioji valiuta (bendra valiuta, pvz., euras arba ECU arba USD, arba nacionaliné valiuta ir pan.)
arba specialiosios skolinimosi teisés

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_SERIES_DENOM

¢) Formatas: AN1

Rezidenty ekonominé veikla

a) Apibrézimas: rezidenty ekonominé veikla

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_BOP_EC_ACTIV_R1
¢) Formatas: N4

Nerezidenty ekonominé veikla

a) Apibrézimas: nerezidenty ekonominé veikla

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_BOP_EC_ACTIV_R1
c) Formatas: N4

Stebéjimo statusas (privalomas)

a) Apibrézimas: informacija apie reikimés kokybe arba apie nejprasta arba praleista reik$me
b) Kody sgraso pavadinimas: CL_OBS_STATUS

¢) Formatas: AN1

Stebéjimo konfidencialumas (neprivalomas)

a) Apibrézimas: informacija apie tai, ar stebéjimas gali biiti skelbiamas ne vien tik gaunancioje institucijoje
b) Kody sgraso pavadinimas: CL_OBS_CONF

¢) Formatas: AN1

Siunciancioji organizacija

a) Apibrézimas: duomenis siunciantis subjektas

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_ORGANISATION
¢) Formatas: AN3

Gavéjas

a) Apibrézimas: duomenis gaunantis subjektas

b) Kody sgraso pavadinimas: CL_ORGANISATION

c) Formatas: AN3
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 602/2006
2006 m. balandzio 18 d.

pritaikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 184/2005 atnaujinant duomeny

reikalavimus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 184/2005 dél mokéjimy balanso,
tarptautinés prekybos paslaugomis ir tiesioginiy uZsienio inves-
ticijy Bendrijos statistikos ('), ypa¢ i jo 10 straipsnj,

kadangi:

1

Reglamentu (EB) Nr. 184/2005 nustatomi bendri Ben-
drijos  statistikos mokéjimy  balanso,  tarptautinés
prekybos paslaugomis ir tiesioginiy uZsienio investicijy
srityse, rengimo pagrindai.

Biitina reguliariai atnaujinti duomeny reikalavimus ir is
naujo suderinti klasifikacijos lygi, kad sis atitikty dél
ekonominés ir techninés pazangos besikeic¢iancius porei-
kius.

Investicijy portfelio srityje sunku tiesiogiai vertinti ne ES
isipareigojimus. Praktigkai jie skai¢iuojami i§ visy pasaulio
jsipareigojimy atimant ES (intra-ES) grynajj turtg. Todél
siekiant apskaiCiuoti ne ES jsipareigojimus, batini
duomenys apie ES grynajj turta.

)

Siekiant gerinti mokéjimy balanso statistikos kokybe ir
veiksmingiau tenkinti naudotojy poreikius, bitina keisti
kai kurias geografines klasifikacijas.

Siekiant i$vengti klaidingo aiskinimo turéty biti pateikti
teisingi ir tikslds visy Reglamento (EB) Nr. 184/2005
priede vartojamy sgvoky ir terminy apibréZimai.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 184/2005 11 straipsniu jsteigto Moké-
jimy balanso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 184/2005 I priedas i§ dalies keitiamas
pagal sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 18 d.

() OL L 35, 2005 2 8, p. 23.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys



2006 419

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 106/11

Reglamento (EB) Nr. 184/2005 I priedas i§ dalies keic¢iamas taip:

1) 2-os lentelés ,Mokéjimy balanso ketvir¢io statistiniai duomenys® III dalies ,Finansiné saskaita“ investicijy portfelio

duomeny reikalavimai keiciami $iuo tekstu:

Grynasis turtas

Grynieji jsiparei-
gojimai

Grynosios pajamos

Lnvesticijy portfelis

ES,
ne ES

Pasaulis*

2) taikoma tik redakcijai angly kalba;

3) 6-o0s lentelés ,Geografinés klasifikacijos lygiai“ dalyje

Salys:

a) ,RU  Rusijos Federacija“
b) ,BR  Brazilija“

¢ .CN  Kinija*

d) ,HK  Hongkongas*

¢) ,IN  Indija“

,1 lygis“ prie§ atitinkamus dalies ,2 lygis“ jrasus, pridedamos $ios

4) 7-oje lenteléje ,Veiklos klasifikavimo lygiai“, dalyje ,2 lygis“, K skyriaus, 74 sektoriaus, 7414, 7415 klasés tekstas

kei¢iamas taip:

JVerslo ir vadybos, jskaitant ir kontroliuojanciyjy bendroviy, konsultaciné veikla“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 603/2006
2006 m. balandzio 18 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1011/2005 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2005-2006 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birZelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i§samias cukraus sektoriaus
produkty, i$skyrus melasg, importo igyvendinimo taisykles (%),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2005-2006 prekybos metams,

buvo  nustatyti ~ Komisijos  reglamente (EB)
Nr. 1011/2005 (). Sios kainos ir dydziai paskutinj
karta buvo pakeisti Komisijos reglamente (EB) Nr.
580/2006 (4.

(2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i

dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1011/2005
2005-2006 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. balandzio 19 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 18 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,
p. 5).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 170, 2005 7 1, p. 35.
OL

(4 OL L 100, 2006 4 8, p. 10.
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PRIEDAS

I$ dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2006 m. balandZio 19 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta'c'iné kaina uz 100 kg neto Papilc!qmo muito uz 100 kg'neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
170111 10 (Y 35,66 0,59
17011190 (Y 35,66 4,21
17011210 (Y) 35,66 0,45
17011290 (Y) 35,66 3,91
170191 00 (3 39,39 5,65
17019910 () 39,39 2,52
17019990 () 39,39 2,52
1702 90 99 (3 0,39 0,29

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibréita Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).

() Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje.

(}) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. kovo 30 d.

kuriuo jsteigiama Europos vertybiniy popieriy rinky eksperty grupé, kuri teikty teisines ir
ekonomines rekomendacijas dél ES vertybiniy popieriy direktyvy taikymo

(2006/288/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

kadangi:

&)

Visi$kai integruotos ir veiksmingos finansy rinkos yra
Sivolaikinés ekonomikos veikimo pagrindas. Sukurti
finansiniy paslaugy bendraja rinka yra labai svarbi Lisa-
bonos ekonominiy reformy proceso dalis ir bitina ES
pasaulinio konkurencingumo salyga.

Baltojoje knygoje dél finansiniy paslaugy politikos
2005-2010 m. (toliau — Baltoji knyga) () pateikiami
Europos Komisijos finansiniy paslaugy politikos priori-
tetai iki 2010 m. Vienas i§ Komisijos finansiniy paslaugy
politikos tiksly yra jgyvendinti, skatinti vykdyti ir nuolat
vertinti galiojancius teisés aktus ir grieztai taikyti geresnio
reguliavimo darbotvarke biisimy iniciatyvy atzvilgiu.

Baltojoje knygoje nurodomi jvairiis praktiniai veiksmai,
kad baty geriau suvokiamas Bendrijos teisés praktinis

() Baltoji knyga dél finansiniy paslaugy politikos (2005-2010 m.),
KOM(2005) 629 galutinis, 2005 m. gruodzio 1 d.

taikymas ir uztikrinamas rinkoms bitinas teisinis nuose-
klumas laikantis Komisijos geresnio reguliavimo darbo-
tvarkés. Kadangi pirmasis sektoriy darnos patikrinimas
bus atliekamas vertybiniy popieriy srityje, buvo nutarta
sudaryti vertybiniy popieriy rinky specialisty ir eksperty
grupe, kuri padéty Komisijai analizuoti pagrindines $ios
stities problemas. Siuo tikslu biitina i$nagrinéti Bendrijos
teisés perkélimg ir taikyma nacionaliniu lygiu, kad bty
geriau suvokiamas Bendrijos teisés praktinis taikymas ir
uztikrinamas tarptautinéms investavimo paslaugoms ir
vertybiniy popieriy rinkoms biitinas teisinis nuoseklumas.

Be specialisty rekomendacijy, susijusiy su ES vertybiniy
popieriy direktyvq teisiniu vertinimu, Komisijos manymu,
svarbu gauti eksperty grupés analiz¢ dél ES vertybiniy
popieriy direktyvy ekonominio poveikio, jy praktinio
jgyvendinimo ir taikymo valstybése narése. Todél
eksperty grupé taip pat padés Komisijai rengti ataskaitas
dél 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy
rinky, 1§ dalies kei¢ianc¢ios Tarybos direktyvas
85/611/EEB ir 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/12/EB ir panaikinancios Tarybos
direktyva 93/22/EEB (?), 2003 m. lapkric¢io 4 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/71/EB dél pros-
pekto, kuris turi bati skelbiamas, kai vertybiniai popieriai
sitilomi visuomenei ar jtraukiami i prekybos sarasa, ir i§
dalies keiCiancios Direktyvg 2001/34[EB (}), 2003 m.
sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais, pasinau-
dojant vieSai neatskleista informacija, ir manipuliavimo
rinka (piktnaudziavimo rinka) (¥) ir 2004 m. gruodzio
15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy
vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies

OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
OL L 345, 2003 12 31, p. 64.
OL L

96, 2003 4 12, p. 16.
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keiciancios Direktyva 2001/34/EB (!), jvairiy nuostaty
taikymo. Taip pat Komisijos praSymu eksperty grupé
teiks technines rekomendacijas $iuo metu aktualiais ES
vertybiniy popieriy rinky klausimais, pvz., susijusiais su
kredito reitingy agentiiromis ir finansy analitikais.

(5 Eksperty grupe turi sudaryti asmenys, iSmanantys teisg
arba turintys tiesioginés jy jgaliojimus atitinkancios
komercinés patirties. Turi bati jtraukta nuostata dél
eksperty arba stebétojy i§ kity eksperty grupiy arba
vartotojy (investuotojy) asociacijy dalyvavimo.

(6)  Siuo sprendimu jgyvendinamas Baltojoje knygoje isdés-
tytas Komisijos isipareigojimas sukurti eksperty grupe;
jame apibréziama jos sudarymo tvarka ir darbo metodai.

(7)  Kadangi eksperty grupés veikla turéty bati ribota, ji
pradés darba 2006 m. ir dirbs iki 2009 m. pabaigos,
jei Komisija nenutars pratesti jos jgaliojimy,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Komisija jsteigia Europos vertybiniy popieriy rinky eksperty
grupe (toliau — grupé).

2 straipsnis
Uzdavinys

Grupé:

— teikia rekomendacijas Komisijos ES sistemos teisinio nuosek-
lumo ir, jei bitina, jos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje
analizei, atlikdama ES vertybiniy popieriy direktyvy sektoriy
darnos patikrinima, susipaZindama su susijusiais teisés
aktais, siekdama nustatyti teisés akty sistemos teisinius
neaiskumus, kurie trukdo veikti Sioms rinkoms, ty, kuriems
skirtas reguliavimas ir ty, kurie naudojasi vertybiniy popieriy
rinkomis, poZifiriu,

— teikdama rekomendacijas padeda Komisijai rengti Komisijos
ataskaitas  dél  Direktyvos  2004/39/EB,  Direktyvos
2003/71/EB, Direktyvos 2004/109/EB ivairiy nuostaty
taikymo ir dél Direktyvos 2003/6/EB veikimo. Grupés reko-

() OL L 390, 2004 12 31, p. 38.

mendacijoms taip pat reikés Siy direktyvy ekonominio
poveikio analizés,

— Komisijos prasymu teikia technines konsultacijas $iuo metu
aktualiais ES vertybiniy popieriy rinky klausimais, pvz., susi-
jusiais su kredito reitingy agentiiromis ir finansy analitikais.
Kredito reitingy agentiiry atzvilgiu Komisija ketina istirti
rinkos dalyviy (ypa¢ perkanciy kompleksines finansines prie-
mones) nuomong¢ praSydama grupés rekomendacijy konkre-
Ciais klausimais, susijusiais su kredito reitingy agentiiry
darbu. Finansy analitiky atzvilgiu grupés nuomonés gali
bati pasiteirauta, ar galiojantys norminiai reikalavimai yra
tinkami.

Grupé reguliariai teikia ataskaitas Komisijai apibendrindama
savo analiz¢ ir rekomendacijas. Grupés rekomendacijos nejpa-
reigoja Komisijos ir $ios rekomendacijos nepaneigia kity Komi-
sijos eksperty grupiy rekomendacijy jgaliojimus atitinkanciais
susijusiais klausimais. Grupé uztikrins tinkamg darby koordina-
vimg su kitomis susijusiomis Komisijos eksperty grupémis,
siekiant i$vengti dvigubo darbo.

3 straipsnis
Sudétis ir nariy skyrimas

1. Grupg sudaro ne daugiau kaip 20 nariy.

2. Grupés narius skiria Komisija, remdamasi praSymais,
kuriuos, paskelbus konkursg, pateiké praktinés patirties turintys
aukstos kvalifikacijos ekspertai, atstovaujantys verslo ir akade-
minei bendruomenéms bei pilietinei visuomenei, jskaitant varto-
tojy arba investuotojy atstovus, dirbancius investavimo paslaugy
ir vertybiniy popieriy srityje.

3. Komisija jvertina kiekvieno konkurse dalyvaujancio
eksperto tinkamuma pagal tokius kriterijus:

— patvirtinta kompetencija ir nesena praktiné patirtis, jskaitant
europing ir tarptauting patirtj, srityse, susijusiose su investa-
vimo paslaugomis ir vertybiniais popieriais ir (arba) ES
vertybiniy popieriy direktyvy poveikiu Sioms sritims,

— kiekvieno eksperto sugebéjimas formuoti verslo ir akade-
minés bendruomenés bei pilietinés visuomenés pozidrj |
klausimus, susijusius su jo jgaliojimais,
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— prie prasymo dalyvauti konkurse turi bati pridéti doku-
mentai, patvirtinantys, kad tas ekspertas atitinka pirmiau
minétus reikalavimus,

— kiekvienas ekspertas turi gerai mokéti kalba, kuri yra jprasta
finansy srityje, kad kalbos mokéjimo lygis leisty jam daly-
vauti diskusijose ir rengti ataskaitas ta kalba.

4. Atrinkdama ekspertus, Komisija taip pat atsizvelgia i
poreikj sutelkti kompetencija, susijusig su vertybiniy popieriy
srities atitinkamomis funkcijomis ir produktais.

Be to, Komisija uztikrina, kad grupéje biity platus geografinis
atstovavimas, t. y. baty eksperty turin¢iy tiesioginiy Ziniy apie
platy ES rinky spektra, jskaitant nacionalines rinkas, kaip
jmanoma labiau remdamasi gautais praSymais.

5. Taikomos $ios nuostatos:

— nariai skiriami kaip individualiis asmenys ir nenumatoma
galimybé grupés svarstymuose jy keisti pakaitiniais nariais;
jie turi patarti Komisijai neatsizvelgdami | profesinius rysius
ir kitg iSorinj poveiki,

— nariai skiriami dvejiems metams, su galimybe pratesti jgalio-
jimus,

— tikimasi, kad nariai aktyviai dalyvaus grupés posédziuose ir
maziausiai viename i§ pogrupiy, paminéty 4 straipsnio
2 dalyje,

— nariai, kurie nebegali veiksmingai dalyvauti grupés svarsty-
muose, atsistatydina arba nesilaiko $iame straipsnyje arba
Europos bendrijos steigimo sutarties 287 straipsnyje numa-
tyty salygy, likusiu jgaliojimy laikotarpiu gali bati Komisijos
pakeiciami,

— Komisijos paskirty nariy pavardés skelbiamos Vidaus rinkos
ir paslaugy GD tinklalapyje. Nariy pavardés renkamos, tvar-
komos ir skelbiamos laikantis 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento  (EB)

Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (!).

4 straipsnis
Darbo tvarka

1.  Komisija organizuoja grupés posédzius ir jiems pirminin-
kauja. Grupé susirenka keturis kartus per metus | plenarinius
posédzius ir kelis kartus j pogrupio (-iy) posédzius.

2. Komisija gali steigti vieng ar daugiau pogrupiy, kad jis
(jie) iSnagrinéty konkrecius klausimus arba apibrézty jos kompe-
tencijg; tokiam pogrupiui atlikus savo funkcija, jis iSformuo-
jamas.

3. Komisija nustato kiekvieny kalendoriy mety darbo
programg. Programoje turéty bhti nustatytos grupés arba
vieno i§ pogrupiy diskusijy temos ir numatytas ataskaity
projekty aptarimo grupés plenariniame posédyje tvarkarastis.
Grupés rekomendacijos ir analizé leis Komisijai atlikti reikiamg
vertinima.

4. Jei bity naudinga arba bitina, Komisija gali paprasyti kity
eksperty arba stebétojy, turindiy ypatingos kompetencijos
darbotvarkeés klausimu, dalyvauti grupés arba pogrupiy svarsty-
muose. Si nuostata gali biiti naudojama kvieciant ekspertus i3
kity Komisijos eksperty grupiy arba stebétoja (-us) i§ asociacijy,
atstovaujanciy vartotojus arba investuotojus.

5.  Ekspertas arba stebétojas negali atskleisti informacijos,
gautos dalyvaujant grupés arba pogrupio svarstymuose, jei
Komisija klasifikuoja $ig informacija kaip slapta.

6.  Grupé ir jos pogrupiai paprastai renkasi Komisijos patal-
pose, laikydamiesi jos nustatyty procediry ir tvarkarascio.
Komisija teikia sekretoriato paslaugas.

7. Grupé tvirtina savo darbo tvarkos taisykles remdamasi
Komisijos pateiktu projektu.

() OLL 8 2001112, p. 1.
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8. Komisija skelbia grupés i§vadas, ataskaitas ir grupés arba
jos pogrupio (-iy) posédziy santraukas Vidaus rinkos ir paslaugy
GD tinklalapyje konkretaus dokumento originalo kalba.

5 straipsnis
Susirinkimy iSlaidos

1. Komisija pagal savo galiojan¢ias nuostatas kompensuoja
su grupés veikla susijusias nariy kelionés ir pragyvenimo
islaidas. Uz vykdomas pareigas atlyginimas nemokamas.

2. Posédziy iSlaidos kompensuojamos nevirSijant atitin-
kamam padaliniui pagal meting iStekliy skyrimo procediirg
skirty asignavimy riby.

6 straipsnis
Isigaliojimas

Sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dieng. Jis taikomas iki 2009 m. pabaigos, i§skyrus atveji,
kai Komisija iki $ios datos nutaria pratesti grupés arba bet kurio
i$ pogrupiy (kurie galéjo bati jsteigti) jgaliojimus.

Priimta Briuselyje, 2006 m. kovo 30 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 12 d.

i§ dalies keiciantis Sprendima 1999/659/EB, nustatantj Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy
fondo asignavimy kaimo plétros priemonéms 2000-2006 metams valstybéms naréms skiriamas

orientacines lésas

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 1542)

(Tik tekstai dany, olandy, angly, suomiy, pranciizy, vokieciy, graiky, italy, portugaly, ispany ir $vedy kalbomis

yra autentiSki)

(Tekstas svarbus EEE)

(2006/289/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés Tikio orientavimo ir garantijy
fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai (1), ypa¢ i jo 46
straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Komisija Sprendimu 1999/659/EB (%) valstybéms naréms
paskyré pradines léSas kaimo plétroms priemonéms,
kurias 2000-2006 m. i§ dalies finansuoja EZUOGF
Garantijy skyrius.

Sprendimo 1999/659/EB 1 straipsnio trelioje pastraipoje
nustatoma maksimali suma, kurig 2006 m. spalio 16 d.-
gruodzio 31 d. laikotarpiui gali skirti EZUOGF. Nustacius
pereinamasias priemones, nurodytas 2005 m. birZelio
21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 dél ben-
drosios Zemés Gikio politikos finansavimo (%) 39 straips-
nio 1 dalyje, i nuostata nebetaikoma.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 12571999 46 straipsnio
3 dalj paskirtos pradinés léSos gali baiti koreguojamos
remiantis faktinémis islaidomis ir pakoreguotomis islaidy
prognozémis, kurias atsizvelgdamos | programy tikslus
pateiké valstybés narés.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 80. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2223/2004 (OL L 379,
2004 12 24, p. 1).

() OL L 259, 1999 10 6, p. 27. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2005/361/EB (OL L 118, 2005 5 5,
p- 35).

() OL L 209, 2005 8 11, p. 1.

4)

Pagal 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos reglament
(EB) Nr. 817/2004, nustatantj i§samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés dkio
orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos
kaimo plétrai taikymo taisykles (*), Komisija suderina
kiekvienai valstybei narei paskirtas pradines lésas, nusta-
tytas Sprendimu 1999/659/EB, per du ménesius nuo
biudZeto atitinkamiems finansiniams metams patvirti-
nimo.

Tikslinant paskirtas pirmines lésas, reikia atsizvelgti |
kiekvienos wvalstybés narés 2000-2005 m. iSnaudotas
lésas ir pakoreguotas 2006 m. prognozes, pateiktas iki
2005 m. spalio 1 d. Remiantis Komisijos reglamento (EB)
Nr. 817/2004 55 straipsnio 1 dalies b punkto nuosta-
tomis, sudarant 2006 m. iSlaidy prognozes nurodoma,
kad biudZeto asignavimy, skirty 2006 m., suma nebus
iSleista. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 46
straipsnio 3 dalj Komisija i§ naujo paskirsto nepanau-
dotas 1é3as valstybéms naréms, kurios numato i$naudoti
savo finansinius paketus 2000-2006 m. programavimo
laikotarpiu pagal Sprendime 1999/659/EB numatyta
paskirty pradiniy 1ésy paskirstymo bida.

2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1782/2003, nustatanc¢iame bendrasias tiesioginés
paramos schemy pagal bendrg Zemés tikio politikg tai-
sykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tki-
ninkams bei i§ dalies kei¢iantis Reglamentus (EEB)
Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001,
(EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB)
Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr.
1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr.
2529/2001 (°), numatyta i$naudoti dél moduliavimo atsi-
randancias papildomas Bendrijos teikiamos pagalbos
sumas ir skirti jas priemonéms, susijusioms su kaimo
plétros programavimu, pagal Reglamentg (EB) Nr.
1257/1999 finansuojamu EZUOGF Garantijy skyriaus
lésomis.

() OLL 153, 2004 4 30, p. 31. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1360/2005 (OL L 214, 2005 8 19, p. 55).

(®) OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2183/2005 (OL
L 347, 2005 12 30, p. 56).
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)

®)

2005 m. gruodzio 19 d. Komisijos sprendimu C(2005)
5314 (1) sumos, atsiradusios dél moduliavimo pagal
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10 straipsnio 1
pastraipg, buvo paskirtos valstybéms naréms. Sias
paskirtas lésas reikia jtraukti | 2006 biudZetiniams
metams valstybéms naréms paskirtas léSas, kaip nustatyta
Sprendime 1999/659/EB.

Dél to reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendimg
1999/659/EB,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 1999/659/EB i3 dalies pakeiciamas taip:

a) 1 straipsnio trecia pastraipa i$braukiama;

(') Sprendimas pataisytas Sprendimu C(2006) 311.

b) priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Danijos Karalystei,
Vokietijos Federacinei Respublikai, Graikijos Respublikai, Ispa-
nijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Airijai, Italijos Respub-
likai, Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei, Nyderlandy Kara-
lystei, Austrijos Respublikai, Portugalijos Respublikai, Suomijos
Respublikai, Svedijos Karalystei, Jungtinei DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 12 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 18 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2003/467/EB dél paskelbimo, kad tam tikruose Italijos regionuose
oficialiai neaptikta galvijy tuberkuliozés ir enzootinés galvijy leukozés, ir kad Slovakijoje oficialiai
neaptikta enzootinés galvijy leukozés

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 1551)
(Tekstas svarbus EEE)

(2006/290/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
64/432[EEB dél gyviiny sveikatos problemy, daranciy ijtaka
Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis ('), ypac i jos
A priedo I skyriaus 4 dalj ir D priedo I skyriaus E skirsnj,

kadangi:

(1)

Direktyvoje 64/432/EEB numatyta, kad valstybése narése
arba jy dalyse arba regionuose tuberkuliozé, bruceliozé ir
enzootiné galvijy leukozé yra oficialiai neaptiktos, jeigu
galvijy bandos atitinka tam tikras toje direktyvoje nusta-
tytas sglygas.

Valstybiy nariy regiony, kuriuose nebuvo aptikta galvijy
tuberkuliozés, bruceliozés ir enzootinés galvijy leukozés,
saradai pateikti 2003 m. birZelio 23 d. Komisijos spren-
dime 2003/467/[EB, kuriuo nustatomas tam tikry vals-
tybiy nariy arba valstybiy nariy regiony, kuriuose oficia-
liai neaptikta tuberkuliozés, bruceliozés ir enzootinés
galvijy leukozés, galvijy bandy statusas (2).

Siekdama paskelbimo, kad Friulio-Venecijos Dzulijos
regione leukozé galvijy bandose oficialiai neaptikta, Italija
pateiké Komisijai dokumentus, kuriais jrodoma, jog tame
regione laikomasi visy Direktyvoje 64/432/EEB numatyty

salygy.

Be to, siekdama paskelbimo, kad enzootiné galvijy
leukozé galvijy bandose oficialiai neaptikta Molizés
regione, Italija pateiké Komisijai dokumentus, kuriais
jrodoma, jog tame regione laikomasi visy Direktyvoje
64/432[EEB numatyty salygy.

121, 1964 7 29, p. 1977/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1/2005 (OL L 3, 2005 1 5,

() OL

p-
() OL

1)

L 156, 2003 6 25, p. 74. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2006/169/EB (OL L 57, 2006 2 28,
p. 35).

©)

Slovakija pateiké Komisijai dokumentus dél savo terito-
rijos, kuriais jrodoma, jog ten laikomasi visy Direktyvoje
64/432[EEB numatyty salygy, siekdama paskelbimo, kad
visoje Slovakijos teritorijoje enzootiné galvijy leukozé
galvijy bandose oficialiai neaptikta.

[vertinus Italijos pateiktus dokumentus reikéty paskelbti,
kad Friulio-Venecijos Dzulijos ir Molizés regionuose
galvijy tuberkuliozés ir galvijy leukozés oficialiai neap-
tikta.

[vertinus ~ Slovakijos pateiktus dokumentus reikéty
paskelbti, kad visoje Sios valstybés narés teritorijoje
galvijy leukozés oficialiai neaptikta.

Todél Sprendima 2003/467[EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2003/467EB 1 ir Il priedai i§ dalies pakeiciami
pagal Sio sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 18 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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PRIEDAS

Sprendimo 2003/467/EB I ir III priedai i§ dalies keiciami taip:

1. I priedo 2 skyrius pakei¢iamas taip:

»2 SKYRIUS
Valstybiy nariy regionai, kuriuose tuberkuliozé oficialiai neaptikta

Italijoje:
— Abrucy regionas: Peskaros provincija.

— Friulio-Venecijos D7ulijos regionas.

— Lombardijos regionas: Bergamo, Komo, Leko, Sondrio provincijos.

— Markés regionas: Askoli Pi¢eno provincija.

— Toskanos regionas: Groseto, Prato provincijos.

— Trentino Alto Adidzés regionas: Bolcano, Trento provincijos.

2. IIl priedo 1 skyrius pakeiciamas taip:

»1 SKYRIUS

Valstybiy nariy regionai, kuriuose enzootiné galvijy leukozé oficialiai neaptikta

1S0-kodas Valstybé naré
BE Belgija
Cz Cekija
DK Danija
DE Vokietija
ES Ispanija
FR Pranciizija
IE Airija
CYy Kipras
LU Liuksemburgas
NL Nyderlandai
AT Austrija
SI Slovénija
SK Slovakija
FI Suomija
SE Svedija
UK Jungtiné Karalysté;
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. IIT priedo 2 skyrius pakeiciamas taip:

»2 SKYRIUS
Valstybiy nariy regionai, kuriuose enzootiné galvijy leukozé oficialiai neaptikta

Italjjoje:
— Abrucy regionas: Peskaros provincija.

— Emilijos-Romanijos regionas: Bolonijos, Feraros, Forlio-Cesenos, Modenos, Parmos, Pia¢enzos, Ravenos, RedZio
Emilijos, Riminio provincijos.

— Friulio-Venecijos Dzulijos regionas.
— Lacijaus regionas: Frozinonés, Riecio provincijos.
— Ligiirijos regionas: Imperijos provincija.

— Lombardijos regionas: Bergamo, Bresos, Komo, Kremonos, Leko, LodZio, Mantujos, Milano, Pavijos, Sondrio,
Varezés provincijos.

— Markeés regionas: Ankonos, Askoli Pi¢eno, Maceratos, Pezaro provincijos.
— Molizés regionas.
— Pjemonto regionas: Alesandrijos, Ascio, Bielos, Kuneo, Novaros, Turino, Verbanijos, Verceliy provincijos.

— Toskanos regionas: Areco, Florencijos, Groseto, Livorno, Lukos, Masa-Kararos, Pizos, Pistojos, Prato, Sienos provin-
cijos.

— Trentino Alto AdidZzés regionas: Bolcano, Trento provincijos.
— Umbrijos regionas: Perudzos, Ternio provincijos.

— Aostos slénio regionas. Aostos provincija.”.
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